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GARNIER THIEBAUT

Gracile et forte a la fois, la nature inspire une
fois encore notre collection.

Evocation d’une atmosphére automnale avec
Bouquet de Fougéres, association de fleurs

exubérantes cuivrées avec Super Nature, tel
est I'automne imaginé par nos créatrices.

L'hiver s'invite a table gréce au classicisme
subtil et moderne de Mille Isaphire vermeil,
ou a la réinterprétation picturale d'un tableau
vivant avec Envie d’Automne.

Cette collection Automne-Hiver déclinée dans
une palette de nuances intenses et riches se
veut chatoyante, rassurante et colorée.

Garnier-Thiebaut accompagne vos petits
moments de bonheur et vos grands moments
d’exception depuis 1833.

1833

Graceful and strong at the same time, nature
once again inspires this collection.

Evocation of an autumnal atmosphere with
Bouquet de Fougéres, association of exuberant
coppery flowers with Super Nature, such is the
autumn imagined by our designers.

Winter invites itself to the table thanks to the
subtle and modern classicism of Mille Isaphire
vermeil and through the pictorial reinterpretation
of a painting with Envie d/Automne.

This Fall-Winter collection, drawn in a palette
of intense and rich shades, is shimmering,
reassuring and colorful.

From everyday delights to exceptional moments,
Garnier-Thiebaut USA has been Decorating the
World since 1833.

Paul de Montclos, Président de / CEO of Garnier-Thiebaut
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Special made-to-measure creations

69 TASSES / CUPS

Garnier-Thiebaut vous propose une large sélection de modéles
pouvant étre réalisés sur-mesure.
Merci de vous rapprocher de I'équipe commerciale pour connaitre la

faisabilité, le tarif et les modalités de commande de ces confections spéciales. 70 TAPIS DECOR / FLOORMATS

Garnier-Thiebaut offers a wide selection of items that can be made-to-measure.
Please contact the sales team to determine the feasibility, price and ordering
methods for these special creations.



AUTOMNE DORE

GOLDEN FALL

Les derniers rayons du soleil se glissent a travers les feuilles d'automne,
illustrant un dessin au trait d'une fleur géante.

La couleur est d'or et s'invite dans notre intérieur en fusionnant
harmonieusement avec la beauté du paysage.

The last rays of the sun beam through the autumn leaves drawing a line that
details a giant flower.

The color is golden and invites itself into our interior while merging
harmoniously with the beauty of the landscape.
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MONOCHROME FUSAIN

métis lavé 50% lin - 50% coton
pre washed halflinen 50% linen - 50% cotton

nappe / fablecloth
115 x 115 ¢cm 45" x 45"
55 x 155 cm 61" x 61"

1
155 x 225 cm 61" x 89"
155 x 260 cm 61" x 102"

chemin de table / fable runner  serviette / napkin
50x155cm 20" x 61”7 45x45¢cm 18" x 18"




BOUQUET DE FOUGERES BOULEAU

20% lin - 80% coton
20% linen - 80% cotton
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nappe / fablecloth

174 x 174 cm 69" x 69"
174 x 254 cm 69" x 100"
174 x 304 cm 69" x 120"
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anti-tache sur les nappes et chemins de table chemin de table / fable runner  serviette / napkin
. . 54 x 174 cm 21" x 69" 54 x54cm 21" x 21"
Stain-resistant treatment on tablecloths and runners







SUPER NATURE OR PALE

100% coton- compte serré fin - réversible
100% cotton - light high thread count - reversible

s'utilise des deux cotés / can be used on both sides

nappe / fablecloth
120 x 120 cm
80 x 180 cm

1
180 x 260 cm
1

chemin de table / table runner  serviette / napkin
60x180cm 24" x 71" 60x60cm 24" x 24"

4| |GREEN
SWEET




IRIS D’HIVER BLANC

100% lin lavé
pre washed linen

nappe / fablecloth

115 x 115 ¢m 45" x 45"
155 x 155 ¢m 61" x 617

155 x 225 cm 61" x 89"

155 x 260 cm 61" x 102"
155 x 305 cm 61" x 120"

chemin de table / fable runner  serviette / napkin
50x155em 207 x 61" 45%x 45cm 18" x 18"
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MILLE RAINURES FLAMBOYANT

100% coton - fil retors - tissage standard 102 fils/cm?
100% damask cotton - twisted yarns - standard weaving 259 TC
existe aussi en coton enduit / also available in coated cotfon

COTON / COTTON

nappe / fablecloth

@ 155 cm 61"
155 x 155 ¢m 61" x 61"
155 x 225 ¢m 61" x 89"
155 x 260 cm 61" x 102"
sur-mesure largeur max 155 cm

custom made up fo 61" wide

chemin de table / table runner
55x 155 cm 22" x 61"

serviette / napkin
48 x 48 cm 19" x 19"

COTON ENDUIT / COATED COTTON

nappe / fablecloth

@150 cm 259"
150 x 150 cm 59" x 59"
150 x 220 cm 59" x 87"
sur-mesure largeur max 150 cm

custom made up to 59" wide

set de fable / placemat
48 x 32 cm 19" x 13"

fablier / apron
73 x 86 cm 29" x 34"




MILLE PETALES FLORALIES

100% coton - fil retors - fissage standard 102 fils/cm?
100% damask cotton - twisted yarns - standard weaving 259 TC
existe aussi en coton enduit / also available in coated cotfon

COTON / COTTON

nappe / fablecloth

89 x 89 cm 180 x 180 cm 35" x 35"
115xM5cem 180 x 250 cm 45"

@ 180 cm 180 x 300 cm a7
sur-mesure largeur max 180 cm

custom made up to 71" wide

chemin de table / table runner
55 x 180 cm 22" x 71"

serviette / napkin
55x55¢cm 22" x 22"

COTON ENDUIT / COATED COTTON

nappe / tablecloth

@175 cm g 69"
175 x 175 cm 69" x 69"
175 %250 cm 69" x 98"
sur-mesure largeur max 175 cm

custom made up fo 69" wide

set de fable / placemat
40 x 50 cm 16" x 20"

tablier / apron
75 x 85 cm 30" x 33"
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HORTENSIAS ROUILLE




HORTENSIAS ROUILLE

100% coton - fil retors - tissage standard 102 fils/cm? - coins capuchons
100% damask cotton - twisted yarns - standard weaving 259 TC - mitered corners

nappe / fablecloth chemin de fable / fable runner
115 x 115 ¢m 45" x 45" 54 x 174 cm 21" x 69"
174 x 174 cm 69" x 69" .

174 x 254 c¢m 49" x 100" tablier / opron

174 x 304 cm 69" x 120" 76x86cm 29" x 34"

serviette / napkin
54x54cm 21" x 21"




MILLE VEGETAUX SUNSET

100% coton - fil retors - tissage standard 102 fils/cm?
100% damask cotton - twisted yarns - standard weaving 259 TC
existe aussi en coton enduit / also available in coated cotfon

COTON / COTTON

nappe / fablecloth

89 x 89 cm 180 x 180 cm
15x115ecm 180 x 250 cm
@ 180 cm 180 x 300 cm
sur-mesure largeur max 180 cm
custom made up to 71" wide

chemin de table / table runner
55 x 180 cm

serviette / napkin
55 x 55 cm

35" x 35"
45"
a7

22" x 71"

22" x 22"

COTON ENDUIT / COATED COTTON

nappe / fablecloth

@175 cm

175 x 175 cm

175 x 250 cm

sur-mesure largeur max 175 cm
custom made up fo 69" wide

set de fable / placemat
40 x 50 cm

tablier / apron
75 85 cm

@ 69"
69" x 69"
69" x 98"

16" x 20"

30" x 33"




VERT PROFOND

DEEP GREEN

Esprit botanique, balade automnale, farandoles de fleurs et de
végétaux, le vert hypnotise notre intérieur dans ses nuances
naturelles et intenses.

Botanical spirit, autumn stroll, farandoles of flowers and plants,
green hypnotizes our interior in its natural and intense shades.




MILLE ISAPHIRE VERMEIL

100% coton - fil retors - tissage standard 102 fils/cm?
100% damask cotton - twisted yarns - standard weaving 259 TC
existe aussi en coton enduit / also available in coated cotfon

COTON / COTTON

nappe / fablecloth

89 x 89 cm 180 x 180 cm
115x115em 180 x 250 cm
@ 180 cm 180 x 300 cm
sur-mesure largeur max 180 cm
custom made up fo 71" wide

chemin de table / table runner
55x 180 cm 22" x 71"

serviette / napkin
55x 55 ¢m 20" x 22"

set de fable / placemat
40 x 50 cm 16" x 20"

COTON ENDUIT / COATED COTTON

nappe / tablecloth

@175 cm g 69"
175 x 175 cm 69" x 69"
175 %250 cm 69" x 98"
sur-mesure largeur max 175 cm

custom made up fo 69" wide

set de fable / placemat
40 x 50 cm




MILLE PETALES CHLOROPHYLLE

100% coton - fil retors - tissage standard 102 fils/cm?
100% damask cotton - twisted yarns - standard weaving 259 TC
existe aussi en coton enduit / also available in coated cotfon

COTON / COTTON

nappe / fablecloth

89 x 89 cm 180 x 180 cm 35" x 35" 71" x 71"
1M5x115¢cm 180 x 250 cm 45" 71" x 98"
@180 cm 180 x 300 cm a7 71" x 118"
sur-mesure largeur max 180 cm

custom made up fo 71" wide

chemin de table / fable runner
55x 180 cm 22" x 71"

serviette / napkin
55x 55 cm 22" x 22"

set de table / placemat
40 x 50 cm 16" x 20"

COTON ENDUIT / COATED COTTON

nappe / fablecloth

@175 cm a69"
175 x 175 cm 69" x 69"
175 %250 ¢m 69" x 98"
sur-mesure largeur max 175 ¢m

custom made up fo 69" wide

set de table / placemat
40 x 50 cm 16" x 20"

tablier / opron
75%x 85 cm 28" x 33"







MILLE BOTANIQUE MOUSSE

100% coton - fil retors - tissage standard 102 fils/cm?
100% damask cotton - twisted yarns - standard weaving 259 TC
existe aussi en coton enduit / also available in coated cotfon

fe'

COTON / COTTON

nappe / fablecloth

155 x 155 ¢m

155 x 225 cm

155 x 260 ¢m

surmesure largeur max 155 cm
custom made up fo 61" wide

chemin de table / table runner
55 x 155 cm 22" x 61"

COTON ENDUIT / COATED COTTON

nappe / fablecloth

150 x 150 cm 59" x 59"
150 x 220 cm 59" x 87"
sur-mesure largeur max 150 cm

custom made up fo 59" wide

fablier / apron
73 x 86 cm




ENVIES DDAUTOMNE FLAMBOYANT

métis lavé 50% lin - 50% coton
pre washed halflinen 50% linen - 50% cotton

b =0 % B v

nappe / fablecloth chemin de table / fable runner serviette / napkin
115x 15 cm 45" x 45" 50x155cm 20" x 617 45x45cm 187 x 18"
55 x 155 cm 61" x 61"

1

155 x 225 cm 61" x 89"
155 x 260 cm 61" x 102"
155 x 305 cm 61" x 120"




FETES JOYEUSES

HAPPY HOLIDAYS

Les coeurs se rassemblent et les rires résonnent sous le sapin.

Une atmospheére féérique se tisse, l'envie de partager des moments
d'exception avec Garnier Thiebaut.

Laughters and hearts come together under the Christmas tree.

A magical atmosphere is woven, the desire to share exceptional
moments with Garnier Thiebaut .

CADEAUX DE NOEL ROUGE



CADEAUX DE NOEL ROUGE

100% coton - fil retors - tissage standard 102 fils /cm?
100% damask cotton - twisted yarns - standard weaving 259 TC

nappe coins capuchons / fablecloth with mitered corners
15x 115 ¢cm 45"x 45"
75x 175 cm 69" x 69"

75x 305 cm 69" x 120"

1
1
175 x 255 cm 69" x 100"
1
175 x 365 cm 69" x 144"

tablier / apron
76 x 86 cm

serviette / napkin
55x55cem 22" x 22"

chemin de table / table runner set de fable / placemat
55x175cm 22" x 69" 54x39cm 21" x 15"




JOYAUX D'HIVER IVOIRE

100% coton - fil retors - tissage standard 102 fils/cm? - coins capuchons
100% damask cotton - twisted yarns - standard weaving 259 TC - mitered corners

serviette / napkin
A8 x 48cm 197 x 19"

nappe / fablecloth

155 x 155 ¢m 617x 61"
155 x 225 cm 61" x 89"
155 x 260 cm 61" x 1027
155 x 300 cm 61" x 118"
155 x 360 cm 61" x 142"

GREEN
SWEET
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UNIVERS
CHIC ET LIN

CHIC AND FLAX

Matiere naturelle par excellence, moins
gourmande en eau que d’'autres fibres
traditionnelles, le lin est reconnu pour
ses qualités de thermorégulation et pour
sa durabilité.

Cette fibre, plus difficile a tisser que
le coton, nécessite un savoir-faire
et une grande maftrise technique
pour atteindre douceur, souplesse et
brillance.

Nos créations jacquard lui conférent ses
lettres de noblesse et sont le reflet de
notre expertise.

Most natural material, less water-
intensive than other traditional
fibers, flax linen is recognized for
its thermoregulation and durability
qualities.

This fibre, which is more difficult to
weave than cotton, requires know-how
and great technical mastery to achieve
softness and shine.

Our jacquard patterns give it a noble
status and reflect the Garnier-Thiebaut
expertise.
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MILLE GIVERNY BLANC

métis 52% coton / 48% lin - coins capuchons

halflinen 52% cotton / 48% linen - mitered corners

nappe / fablecloth

@175 cm 69"

174 x 174 cm 69" x 69"
174 x 254 cm 69" x 100"
174 x 304 cm 69" x 120"

sur-mesure largeur max 175 cm
custom made up to 69" wide

chemin de table / table runner
54 x 174 cm 21" x 69"

serviette / napkin
54 x54cm 21" x 21"

coloris opale disponible / color opale available

GREEN
SWEET

54




HARMONIE OPALINE

pur lin - coins capuchons
100% linen - mitered corners

nappe / fablecloth chemin de table / fable runner  serviette / napkin

174 x 174 cm 69" x 69" 54 x 174 cm 21" x 69" 54 x54cm 21" x 21"
174 x 254 cm 69" x 100"

174 x 304 cm 69" x 120"

174 x 364 cm 69" x 143"







LES NOUVEAUTES - TORCHONS LES NOUVEAUTES - TORCHONS
NEW COLLECTION - KITCHEN TOWELS NEW COLLECTION - KITCHEN TOWELS

Métis lavé imprimé - 50% coton / 50% lin
100% coton / 100% cotton printed pre washed halflinen - 50% cotton / 50% linen

les oranges mandarine les figues mauve les violettes violet matcha vert jardin aromatique provence

-
coupe fruits de mer turquoise asian food prune dans les bois naturel giardino bleu citrons de menton romance

la bonne soupe curcuma

) , o torchons imprimé - 80% coton / 20% lin
GT X Musée de I'lmage d’'Epinal printed kitchen towels - 80% cotton / 20% linen

‘ usnlshulf"m(:a. .__..I..
vhc.. L . o N e
}’ X A & (]

L

qwt " §

s BTN
calendrier 2024 multicolore animaux de la foref sapm journal du pére noél rouge j'aime Paris tricolore

oiseaux étrangers vintage nicole & la mer vintage

— I, PLELT RERGERE

marguerite des prés vintage jeannot jardinier vintage il pleut bergére vintage cerf miroir vintage
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COLLECTION PERMANENTE - TORCHONS COLLECTION PERMANENTE - TORCHONS
PERMANENT COLLECTION - KITCHEN TOWELS PERMANENT COLLECTION - KITCHEN TOWELS

100% coton / 100% cotton 100% coton / 100% cotton
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les blés safran le tournesol soleil les noisettes boisé fraisier rose pétunia bleu - coton bio hortensia bleu brin de menthe chlorophylle roses festives sangria
grenade rose les raisins lie de vin myrtilles violet asperges vertes gazon lavande mauve mojito menthe planche apéro été piéce de boucherie rouge
citron zeste légumes oubliés fuchsia les péches rose l'océan bleu jardiniére vert les fromages rouille

ail ardoise piment d’espelette épices vanille bourbon géraniums rose - coton bio grande marée normandie plancha turquoise salade de fruits fuchsia délices gourmands rose
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COLLECTION PERMANENTE - TORCHONS COLLECTION PERMANENTE - TORCHONS
PERMANENT COLLECTION - KITCHEN TOWELS PERMANENT COLLECTION - KITCHEN TOWELS

100% coton / 100% cotton 100% coton / 100% cotton

AR g

miel et abeilles ocre

chocolats fins prune femme & la perle bleu pt . L = &%
mille hellébore blanc mille nouméa paradis mille caledonia agrumes
. . W e
mona lisa bleu paris seine turquoise mille végétaux arc-en-ciel mille colibris antilles })
anthracite
: Métis lavé 50% lin / 50% coton - avec franges - existe en tablier
. nova pre washed halflinen 50% linen / 50% cotton - with fringes - available as an apron
() J
olives vintage vert bois d’automne mousse saliéres blanc poivriéres noir
marsala naturel pétrole curry kaki

cerf et biche mousse
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MILLE VEGETAUX SUNSET MILLE RAINURES FLAMBOYANT




LES NOUVEAUTES - TASSES ET PLATEAUX
NEW COLLECTION - CUPS AND TRAYS

LES NOUVEAUTES - TASSES ET PLATEAUX

NEW COLLECTION - CUPS AND TRAYS

plateau rectangle / rectangular tray plateau rond / round tray
43 %33 cm 17" x 13" @ 38 cm g15"

escapades magiques blanc

palazinna fusain

/

nouméa paradis jardin aromatique provence

68

tasse / mug
@75cm @3"

giardino envie d'aufomne

69



TAPIS DECOR / FLOORMATS

Hortense bleuté*

taille standard 50 x 75 cm
(*) existe aussi en taille 75 x 120 cm

standard floormat 20" x 30"
(*) also available in 30" x 47"

® & épuisement des stocks

Fruits vert ®

Naviguer gris

Bastides gris*

e e

Hellebore multicolore Orchidées gris Orchidées vert

Fruits multicolore ®

Giardino ecru* Aromates beige*

70

Coquelicots rouge*

Geo multicolore* Eventail multicolore*

Mille safari rouge

i

Bird curry* ® Panthére jaune ® Toucans vert ®

71



FIL RETORS

Lutilisation de fil refors pour tisser nos nappes leur
garantit une qualité supérieure. Le fil retors est
constitué de la torsion de 2 fils entre eux, ce qui rend
le tissu plus solide en lui conférant une meilleure
résistance mécanique, lui apporte davantage de
brillance et assure une meilleure tenue des produits.

COMPTE-SERRE

Nos nappes tissées en compte serré ont des motifs
particuliérement délicats et sont d'un raffinement
extréme. Ce tissage utilisant un nombre plus important
de fils permet, outre une plus grande résistance, une
finesse inégalée des motifs, une grande brillance et
une souplesse du tissu en main.

GREEN SWEET

Ce fraitement antitache innovant garantit une
utilisation simple et économique du linge au fil des
jours. Invisible a l'ceil nu et au toucher, Green Sweet
apporte une protection efficace et durable contre les
salissures.

TWISTED YARNS

Our tablecloths are woven with twisted yarn, meaning
each fiber is intertwined with a sister thread. This
process creates a brighter shine, and longevity within
each weave, guaranteeing a superior quality and

finish.

HIGH THREAD COUNT

Garnier-Thiebaut table linen collections feature the
most delicate patterns with extremely refined motifs.
Our weaving process is intensive; using high thread
counts to create intricate details requires unparalleled
finesse and expertise.

GREEN SWEET

Our innovative, stain-resistant treatment guarantees
a simple and economical use of laundry every day.
Invisible to the naked eye, and fouch, Green Sweet
provides effective and lasting protection for your linen.



NOS VALEURS

UN SAVOIR-FAIRE DE PRES DE 200 ANS

Fondé en 1833 & Gérardmer dans les Vosges, Garnier-Thiebaut congoit et tisse du linge de maison pour les professionnels et les
particuliers.

La maitrise de la technique jacquard (dessins originaux, broderie, blanchiment, confection, couleur), la stratégie de transmission
et d’'innovation, positionnent Garnier-Thiebaut comme un acteur majeur du linge de maison. A ce titre, Garnier-Thiebaut a été
I'une des premiéres entreprises a recevoir le label Entreprise du Patrimoine Vivant dés 2006.

UNE ENTREPRISE LOCALE
Garnier-Thiebaut est agréé Vosges et France, terre textile®.

Pour préserver le savoir-faire dans les Vosges et développer I'emploi et les formations sur le territoire, Garnier-Thiebaut tisse des
liens forts avec ses confréres qui perpétuent, eux aussi, un savoir-faire textile dans les Vosges. Ils agissent collectivement sous les
couleurs de Vosges, Terre Textile® et ceuvrent & la promotion du made in Vosges et plus largement au made in France au-dela
de nos frontiéres.

France, ferre textile® garantit au consommateur, au distributeur, a I'utilisateur professionnel qu'au minimum 75 % des opérations
de production de larticle labellisé sont réalisées dans des berceaux textiles francais, dans le respect environnemental, éthique et
social d'une fabrication francaise.

QUALITE
Les professionnels les plus exigeants choisissent Garnier-Thiebaut pour la qualité irréprochable de son linge.

Certifiée ISO 9001 depuis 2001, notre entreprise est particulierement engagée dans le processus d'amélioration continue de la
qualité.

De la sélection rigoureuse des meilleures matiéres aux finitions soignées et solides, Garnier-Thiebaut met 200 ans d’expertise au
service de ses clients pour leur fournir un linge haut de gamme congu pour durer.

SERVICE

Gréace a une large gamme de produits tenus en stock, tout comme des réalisations sur-mesure, nous mettons a la disposition
de nos clients notre expertise et notre savoir-faire afin de leur proposer des solutions différenciantes a leurs problématiques en
matiére de linge de maison.

Chez Garnier-Thiebaut, la satisfaction client rime avec disponibilité, réactivité, fiabilité et constance.

CREATIVITE
Une force créative au fil de vos envies !

La marque s'appuie sur ses propres forces créatives grace a un bureau de style exclusif qui détecte les tendances et les décline
chaque saison avec sa propre palette de coloris fabriqués en interne dans les Vosges.

Garnier-Thiebaut crée également des collections personnalisées pour les hotels et restaurants les plus iconiques du monde.

Pour célébrer les petits bonheurs du quotidien et les grands moments d'exception, Garnier-Thiebaut développe des collections
pour tous les goits : du style historique, festif et coloré, au style sobre et épuré, en passant par le style emblématique de l'art de
vivre a la francaise.

UNE ENTREPRISE ENGAGEE

Chez Garnier-Thiebaut, nous croyons au succes collectif. C'est pourquoi nous investissons dans notre région, notre environnement
et pour les générations futures.

Garnier-Thiebaut ceuvre concrétement au quotidien pour :

Produire durablement en pérennisant notre savoir-faire vosgien, en relocalisant certaines productions et en adaptant, quand c'est
possible, la production au plus prés de la demande.

Préserver nos ressources en investissant dans une production plus économe, en réduisant nos consommations, en multipliant les
projets d'upcycling.

Rester solidaire et bienveillant en favorisant I'égalité et la diversité au travail, en préservant la santé et la sécurité de nos
collaborateurs, en encourageant les initiatives culturelles, sportives et caritatives.

OUR FOUNDING VALUES

200 YEARS OF SAVOIR-FAIRE

Founded in 1833 in Gérardmer in the Vosges, Garnier-Thiebaut has been designing and weaving household linen for professionals
and individuals for nearly 200 years.

lts mastery of the techniques (Jacquard weaving, original designs, embroidery, bleaching, tailoring, colors) as well as its
transmission and innovation strategy, position Garnier-Thiebaut as a major home linen brand. As such, Garnier-Thiebaut was one
of the first companies to receive the Entreprise du Patrimoine Vivant label in 2006, a label awarded by the French government
to heritage keepers.

LOCAL
Garnier-Thiebaut is certified France Terre Textile®.

To preserve know-how in France and develop employment and training in the region of Vosges, Garnier-Thiebaut forged strong
ties with other local manufacturers who also perpetuated textile know-how in France. They act collectively to keep and develop their
savoir-faire and promote made in France beyond our borders.

France, ferre textile® guarantees to consumers, distributors and professional users that at least 75% of the production operations
of the labeled article are carried out in France, respecting the strong environmental, ethical and social regulations of France.

QUALITY
The most demanding professionals of hospitality choose Garnier-Thiebaut for the impeccable quality of its linen.
Certified 1ISO 9001 since 2001, our company is particularly committed to the process of continuous quality improvement.

From the rigorous selection of the best materials to the neat and solid finishes, Garnier-Thiebaut puts 200 years of expertise at the
service of its customers to provide them with high end linen designed to last.

SERVICE

Thanks to a wide range of products from standards kept in stock to made-to-measure creations, we provide our customers with our
expertise and savoir-faire in order to offer them differentiating solutions.

At Garnier-Thiebaut, customer satisfaction rhymes with availability, responsiveness, reliability and consistency.

CREATIVITY

Our brand relies on its own creative strengths thanks to our exclusive design office which detects trends and reinterpret them each
season with its own style and its own palette of colors produced in-house in the Vosges manufacture.

Garnier-Thiebaut also creates personalized collections for the world's most iconic hotels and restaurants.

To celebrate the everyday's joys and the great exceptional moments, Garnier-Thiebaut develops collections for all tastes: from the
heritage to festive or sober, including the emblematic style of the French art of living.

A COMMITTED COMPANY

At Garnier-Thiebaut, we believe in collective success.

This is why we invest in our region, our environment and future generations.
Garnier-Thiebaut commits on a daily basis to:

Produce sustainably by perpetuating and passing on our Vosges know-how, by relocating certain productions in France or by
producing, when possible, as closely as possible to the demand.

Preserve our resources by investing in more economical production, by reducing our consumption, by multiplying upcycling
projects.

Remain united and constructive by promoting equality and diversity at work, by preserving the health and safety of our employees
and by encouraging cultural, sportive and charitable initiatives locally.



GARNIER THIEBAUT

1833

Garnier-Thiebaut
11 boulevard de Granges
88400 Gérardmer - FRANCE

Vanessa Dejoie
Assistante Grand Public France et Export

Tél : +33 329 60 30 43
vanessa.dejoie@garnier-thiebaut.fr

www.garnier-thiebaut.fr

150
9001

14001
50001

®rove el terre textile

BCS Carmoation



https://www.garnier-thiebaut.fr/

